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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 16 mars 2011

om godkinnande av planer som lagts fram av tredjelinder i
enlighet med artikel 29 i radets direktiv 96/23/EG

[delgivet med nr K(2011) 1630]
(Text av betydelse for EES)
(2011/163/EU)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets direktiv 96/23/EG av den 29 april 1996 om
inférande av kontrollatgérder for vissa @&mnen och restsubstanser av
dessa i levande djur och i produkter framstdllda dédrav och om upp-
hidvande av direktiv 85/358/EEG och 86/469/EEG samt beslut
89/187/EEG och 91/664/EEG ('), sarskilt artikel 29.1 fjarde stycket
och artikel 29.2, och

av foljande skal:

(1) 1 direktiv 96/23/EG faststills kontrollatgirder for de &mnen och
de grupper av restsubstanser som anges i bilaga I till det direk-
tivet. Enligt direktiv 96/23/EG maéste berorda tredjeldnder, for att
bli upptagna eller fi kvarstd i forteckningarna over tredjelédnder
frain vilka medlemsstaterna far importera djur och animaliska
produkter som omfattas av det direktivet, ligga fram en plan
dér det anges vilka garantier de ger i frdga om kontroll av de
grupper av restsubstanser och d&mnen som fortecknas i den bila-
gan. Dessa planer ska uppdateras pa begiran av kommissionen,
sarskilt nir detta krdvs for vissa kontroller.

(2) I kommissionens beslut 2004/432/EG av den 29 april 2004 om god-
kdnnande av de planer for kontroll av restsubstanser som lagts fram
av tredje land i enlighet med radets direktiv 96/23/EG (?) godkénns
de planer enligt artikel 29 i direktiv 96/23/EG (nedan kallade pla-
nerna) for kontroll av restsubstanser som vissa tredjeldnder som for-
tecknas i bilagan till det beslutet har lagt fram avseende de djur och
animaliska produkter som anges i forteckningen.

(3) Mot bakgrund av de planer som vissa tredjeldnder nyligen lagt fram
och den ytterligare information som kommissionen har mottagit ar
det nddvéndigt att uppdatera forteckningen 6ver de tredjeldnder frén
vilka medlemsstaterna far importera vissa djur och animaliska pro-
dukter enligt direktiv 96/23/EG och som for nérvarande fortecknas i
bilagan till 2004/432/EG (nedan kallad forteckningen).

(4)  Forenade Arabemiraten har ldmnat in en plan avseende kamel-
mjolk till kommissionen. Planen ger tillrickliga garantier och bor
godkinnas. Kamelmjolk bor darfor anges i uppgifterna for For-
enade Arabemiraten i forteckningen.

(M EGT L 125, 23.5.1996, s. 10.
(®» EUT L 154, 30.4.2004, s. 43.
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Brunei har lamnat in en plan avseende vattenbruk till kommis-
sionen. Planen ger tillrdckliga garantier och bor godkénnas. Bru-
nei bor dérfor tas med i forteckningen vad géller vattenbruk.

Kommissionen har uppmanat f.d. jugoslaviska republiken Make-
donien att ldmna uppgifter om genomférandet av landets plan
avseende histdjur for slakt. Eftersom f.d. jugoslaviska republiken
Makedonien inte har svarat foreligger inte tillrickliga garantier
for ett godkdnnande. Uppgiften avseende héstdjur for slakt for
detta tredjeland bor dérfor strykas ur forteckningen. F.d. jugo-
slaviska republiken Makedonien har underréttats om detta.

Uppgifterna for Malaysia i forteckningen omfattar fjaderfd, men
den plan som landet har 1dmnat in och den ytterligare information
som kommissionen mottagit ger inte tillrdckliga garantier med
avseende pé fjaderfd. Den enda anldggning som bearbetar denna
rdvara och som nyligen godkéndes enligt artikel 12 i Europapar-
lamentets och radets forordning (EG) nr 854/2004 av den 29 april
2004 om faststdllande av sérskilda bestimmelser for genomforan-
det av offentlig kontroll av produkter av animaliskt ursprung
avsedda att anvdndas som livsmedel () importerar emellertid
alla sina ravaror fran en medlemsstat. For att denna verksamhet
ska kunna fortsdtta bor uppgifterna i forteckningen omfatta fja-
derfd, men bor endast gilla rdvaror som importeras frdn andra
tredjeldnder som &r upptagna i forteckningen avseende denna
ravara eller frin medlemsstater. Malaysia har underrittats om
detta. Det bor inforas en fotnot om denna begrénsning i forteck-
ningen for detta tredjeland.

Kommissionen har uppmanat Ryssland att ld&mna uppgifter om
genomforandet av landets plan avseende hastdjur for slakt. Efter-
som Ryssland inte har svarat foreligger inte tillrickliga garantier
for ett godkdnnande. Uppgiften avseende héstdjur for slakt for
detta tredjeland bor strykas ur forteckningen. Ryssland har under-
rittats om detta.

Kommissionen har uppmanat Ukraina att ldmna uppgifter om
genomforandet av landets plan avseende héstdjur och produkter
av héstdjur. Eftersom Ukraina inte har svarat foreligger inte till-
rickliga garantier for ett godkdnnande. Uppgiften avseende hist-
djur och produkter av histdjur for detta tredjeland bor strykas ur
forteckningen. Ukraina har underrittats om detta.

Kommissionen har uppmanat Forenta staterna att 1dmna uppgifter
om genomfdrandet av landets plan avseende héstdjur och produk-
ter av hastdjur. Forenta staterna har dock inte ldmnat motsvarande
garantier eftersom man i landet har upphort att slakta héstdjur for
export till unionen. Uppgiften avseende héstdjur och produkter av
histdjur for detta tredjeland bor dérfor strykas ur forteckningen.
Forenta staterna har underrittats om detta.

() EUT L 139, 30.4.2004, s. 206.
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(11)  En inspektion frdn kommissionen i Uruguay har visat pa allvar-
liga brister i genomforandet av planen for kaniner och hégnat vilt.
Vad det géller kaniner fanns det ingen plan for kontroll av rest-
substanser, och vad det géller hignat vilt var varken provtagning
eller testning mojlig eftersom produktionen hade upphort. Upp-
gifterna avseende kaniner och hégnat vilt for Uruguay bor dérfor
strykas ur forteckningen. Uruguay har underrittats om detta.

(12) Vissa tredjeldnder exporterar animaliska produkter som fram-
stdllts av rdvaror med ursprung i medlemsstater eller i andra
tredjeldnder som uppfyller bestimmelserna i direktiv 96/23/EG
for dessa rdvaror och som ddrfor dr upptagna i forteckningen.
For att sdkerstdlla att animaliska produkter som importeras till
unionen omfattas av en godkdnd plan bor tredjelinder som im-
porterar sddana ravaror for att senare exportera dem till unionen
inféra en forklaring om detta i sin plan.

(13) For att undvika eventuella avbrott i handeln bor en Overgangs-
period faststéllas for de relevanta sindningar frén f.d. jugoslaviska
republiken Makedonien, Ryssland, Ukraina och Uruguay som sin-
des till unionen fore den dag da detta beslut borjade tillimpas.

(14) Beslut 2004/432/EG har dndrats flera génger. For att uppné tyd-
lighet i unionslagstiftningen bor det upphdvas och erséttas med
det hér beslutet.

(15)  De atgérder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med yttrandet
fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan och djurhélsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De planer som foreskrivs i artikel 29 i direktiv 96/23/EG och som
lamnats in till kommissionen av de tredjelinder som fortecknas i tabel-
len i bilagan ska godkénnas for de djur och animaliska produkter som é&r
avsedda att anvdndas som livsmedel och som dr markerade med ”X” i
den tabellen.

Artikel 2

1.  Tredjelinder som med avsikt att exportera ravaror till Europeiska
unionen anvinder ravaror som importerats antingen fran andra tredje-
lander som godkénts for produktion av livsmedel av animaliskt ursprung
i enlighet med detta beslut eller frin medlemsstater, och som inte kan
foreldgga en plan for kontroll av restsubstanser som &r likvirdig med
den som enligt artikel 7 1 direktiv 96/23/EG krdvs for sddana révaror,
ska komplettera planen med foljande forklaring:
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”Den behoriga myndigheten i [tredjeland] garanterar att animaliska
produkter som &r avsedda att anvéndas som livsmedel och som
exporteras till Europeiska unionen, sérskilt produkter som fram-
stéllts av ravaror som importerats till [tredjeland], endast kommer
fran anldggningar som godkénts enligt artikel 12 i forordning (EG)
nr 854/2004 och dér det finns tillforlitliga rutiner for att garantera
att de ravaror av animaliskt ursprung som anvénds i dessa livs-
medel endast kommer frdn medlemsstater i Europeiska unionen
eller fran tredjeldnder som fortecknas for respektive ravara i bila-
gan till kommissionens beslut 2011/163/EU utan den fotnot om
restriktioner som foreskrivs i artikel 2.2 i det beslutet.”

2. Uppgifterna i bilagan till detta beslut avseende de tredjeldnder som
exporterar animaliska produkter avsedda att anvéndas som livsmedel
som uteslutande framstéllts av ravaror av animaliskt ursprung fran med-
lemsstater i unionen eller fran tredjelinder som ldmnat in en plan enligt
artikel 29 i direktiv 96/23/EG ska kompletteras med foljande fotnot om
restriktioner:

”Tredjeldnder som i enlighet med artikel 2 endast anvénder ravaror
antingen fran andra tredjeldnder som godkénts for import av s-
dana ravaror till unionen eller frdn medlemsstater.”

Artikel 3

1. Medlemsstaterna ska under en Gvergangsperiod till och med den
30 april 2011 godkénna sindningar av kaniner och hégnat vilt fran
Uruguay och séndningar av produkter av héstdjur fran Ukraina, under
forutsittning att importdren kan visa att det hade utférdats intyg for dem
och att de hade avsédnts fran Uruguay respektive Ukraina till unionen
fore den 15 mars 2011 i enlighet med beslut 2004/432/EG.

2. Medlemsstaterna ska under en dvergangsperiod till och med den
25 mars 2011 godkinna sédndningar av héstdjur for slakt fran f.d. jugo-
slaviska republiken Makedonien, Ryssland och Ukraina, under forutsétt-
ning att importdéren av dessa djur kan visa att det hade utfardats intyg
for dem och att de hade avsénts fran f.d. jugoslaviska republiken Ma-
kedonien, Ryssland respektive Ukraina till unionen fore den 15 mars
2011 i enlighet med beslut 2004/432/EG.

Artikel 4

Beslut 2004/432/EG ska upphora att gélla.

Artikel 5

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Det ska tillampas fran och med den 15 mars 2011.



BILAGA

1S02-kod Land Nétkreatur Fz; tfecrh Svin Hastdjur Fjaderfi | Vattenbruk Mjslk Agg Kanin Fr “:ﬁ“de Hignat vilt | Honung
AD Andorra X X X
AE Forenade Arabemiraten XM
AL Albanien X X X
AM Armenien X
AR Argentina X X X X X X X X X X X
AU Australien X X X X X X X X
BA Bosnien och Hercegovina X X X X X
BD Bangladesh X
BN Brunei X
BR Brasilien X X X X X
BW Botswana X X X
BY Vitryssland X® X X X
BZ Belize X
CA Kanada X X X X X X X X X X X X
CH Schweiz X X X X X X X X X X X X
CL Chile X X X X X X X X
CM Kamerun X
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1S02-kod Land Notkreatur | T gzn"ecrh Svin Hastdjur Fjaderfi | Vattenbruk Mjslk Agg Kanin Fr“i?ﬁ“de Hignat vilt | Honung
CN Kina X X X X X
CO Colombia X
CR Costa Rica X
CU Kuba X X
EC Ecuador X
ET Etiopien X
FK Falklandsdarna X X
FO Fardarna X
GH Ghana X
GM Gambia X
GL Gronland X X X
GT Guatemala X X
HN Honduras X
ID Indonesien X
IL Israel X X X X X X
IN Indien X X X
IR Iran X
M Jamaica X
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Far och

Frilevande

1S02-kod Land Notkreatur | © 0 Svin Hastdjur Fjaderfi | Vattenbruk Mjslk Agg Kanin o Hagnat vilt | Honung
JP Japan X X
KE Kenya X"
KG Kirgizistan X
KR Sydkorea X
LB Libanon X
LK Sri Lanka X
MA Marocko X
MD Moldavien X X X X
ME Montenegro X X X X X X X
MG Madagaskar X X
MK f.d. jugoslaviska republiken X X X X X X X X X

Makedonien (%)

MU Mauritius X
MX Mexiko X X X
MY Malaysia XA X
MZ Mogambique X
NA Namibia X X X
NC Nya Kaledonien X () X X X X
NI Nicaragua X X
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1S02-kod Land Notkreatur | T g;t"ecrh Svin Hastdjur Fjaderfi | Vattenbruk Mjslk Agg Kanin Fr“i?ﬁ“de Hignat vilt | Honung
Nz Nya Zeeland X X X X X X X X
PA Panama X
PE Peru X X
PF Franska Polynesien X
PH Filippinerna X
PN Pitcairndarna X
PY Paraguay X
RS Serbien (°) X X X X0® X X X X X X
RU Ryssland X X X X X X X (%) X
RW Rwanda X
SA Saudiarabien X
SG Singapore XA XG) X @A) X @) X X @)
SM San Marino X XA X
SR Surinam X
SV El Salvador X
Sz Swaziland X
TH Thailand X X X
™N Tunisien X X X

¥10T°CI°01 — AS — €910d110¢

1007900

6



1SO2-kod Land Notkreatur Fg; ttoecrh Svin Hastdjur Fjaderfa Vattenbruk Mjolk Agg Kanin Frili\;ﬁnde Hégnat vilt Honung

TR Turkiet X X X X X
™ Taiwan X X
TZ Tanzania X X
UA Ukraina X X X X X X X
UG Uganda X X
us Forenta staterna X X X X X X X X X X X
Uy Uruguay X X X X X X X
VE Venezuela X

VN Vietnam X X
ZA Sydaftika X X

M Zambia X
YAY% Zimbabwe X X

Q)
Q)
(3
Q)
Q)
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Endast kamelm;jolk.

Export till unionen av levande héstdjur for slakt (endast livsmedelsproducerande djur).
Tredjelander som i enlighet med artikel 2 endast anvinder rdvaror antingen fran medlemsstater eller frén andra tredjelinder som godkénts for import av sddana ravaror till unionen.
F.d. jugoslaviska republiken Makedonien: den definitiva beteckningen for detta land kommer att faststdllas efter det att de nuvarande forhandlingarna i FN om detta har slutforts.

Utom Kosovo (denna beteckning paverkar inte stindpunkter om Kosovos status och dr i Overensstimmelse med FN:s sédkerhetsrads resolution 1244 och med Internationella domstolens utlaitande om Kosovos
sjdlvstandighetsforklaring).

Endast renar fran regionerna Murmansk och Jamalo-Nenetien.
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